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@ IMPORTANT - Please @ S'il vous plait lire
read carefully the attentivement le guide

separate safety guide de sécurité séparé
before use. avant utilisation.

Va rugam sa citii cu @ Por favor, lea

atenie ghidul de atentamente la guia de
sigurana separat seguridad separado
inainte de utilizare. antes de su uso.

-

@ Prosze doktadnie @ Bitte lesen Sie die
zapoznac sie z separaten
oddzielng instrukcji Sicherheits
bezpieczenstwa przed Sie vor Gebrauch.
uzyciem.

@ Por favor, leia @ Kullanimdan 6nce

V40621 BX220IM/B3

@ MoxanyncTa,
BHUMAaTENbLHO NpoYnTanTe
oTAenbHOE PYKOBOACTBO
no TexHVKe 6e3onacHocTu
nepes MCronb30BaHUEM.

atentamente o guia de dikkatle ayri emniyet

seguranga separado
antes de usar.

kilavuzunu okuyun
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@ Installation
@ Installation
@ Instalacion

= OFF Apagado

@ Installation
@ YcTaHoBka
@ Instalagao

Oprit

Desligado
Kapali

@ Instalacja
@ Instalare

@ Montaj

LG218A x6
LG236A x10
LG258A x12

X Y
LG218A | 20 mm | 420 mm
LG236A | 20 mm | 900 mm
LG258A | 20 mm | 1000 mm
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40 mm 6-7 mm

30 mm
<« >
@ L =Brown or Red

N = Blue or Black

= Green / Yellow

@ L = Marron ou Rouge
N = Bleu
= Vert/Jaune

@ L = Brazowy lub Czerwony
N = Niebieski
= Zétto-Zielony

@ L = Braun oder Rot
©  N=Blau
= Griin / Gelb

@ L = KOpWUYHEBbIit UK KpacHbIN @ L = Maro sau rosu
N = Albastru
= Verde / Galben

N = Cunuin

= KenTbli / 3eneHblit

@ L = Marrén o Rojo o Negro
© N=Aul

= Amarillo / Verde

@ L = Castanho ou Vermelho
N = Azul

@ L = Kahverengi
N = Mavi

= Verde / Amarelo = Sari-Yesil
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[03]
LG218Ax 6

LG236Ax 10 :
LG258Ax 12 :
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23 x 1.0 mm? -
@3 x 1.5 mm?
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@ Korelacja
@ Interconectare
@ Ara baglanti

@ Interconnection @ Interconnexion

@ Zusammenschaltung @ B3aMMOCBSI3b

@ Interconexion @ Interconexao

Not included:
Non inclus:

Nie wliczone:
Nicht enthalten:
He BkntoyeHo:
Nu este inclus:

- No incluido:
Nao incluso:
§ 0 Dahil degil:
T~ HO5RN-F
/ @3x1.0mm? - @3x1.5mm?
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Oprit
OFF Apagado

o Desligado
Kapali

40 mm 6-7 mm

30 mm
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@ L = Brown or Red

N = Blue or Black

= Green / Yellow

@ L = Marron ou Rouge
N = Bleu

= Vert/Jaune

Repeat Procedure 8-11

Powtérz procedure 8-11

Yineleme Prosediir(i 8-11

Repita el procedimiento 8-11
Wiederholen Sie den Vorgang 8-11
Repetati procedura 8-11

Répéter la procédure 8-11
Procedimento de repetigéo 8-11
Mpouenypa nosTopeHus 8-11

@ L = Brazowy lub Czerwony
N = Niebieski

= Zétto-Zielony

@ L = Braun oder Rot

@ L = KOpPWYHEBbIit UMK KPaCHbIN

@ L = Maro sau rosu

N = Blau N = Cunuin N = Albastru
= Grin / Gelb =Xentbin / 3eneHbin = Verde / Galben
@ L = Marrén o Rojo o Negro @ L = Castanho ou Vermelho @ L = Kahverengi
N = Azul N = Azul N = Mavi

@ = Amarillo / Verde

@ = Verde / Amarelo

@ = Sari-Yesil
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@ Bulb replacement
@ Leuchtmittelwechsel
@ Reemplazo de bombillas

Desligado
Kapali

N

______ wit
Ein
Bkn
Pornit
ON Encendido
Ligados
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@ Remplacement de 'ampoule

@ Care
@ Pflege

@ Cuidados

@ 3ameHa namrmoyKku
@ Ubstituicao de lampada

@ Wymiana zarowki

@ Inlocuirea becurilor

@ Ampul degistirme

@ Entretien

@ Yxon

@ Cuidados

@ Pielegnacja
@ ingrijire
@ Bakim

= Wyt
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Bbikn
Oprit
OFF Apagado
Desligado
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VI Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dumneavoastra.Va rog sa cititi cu
atentie aceste instructiuni inainte de instalarea produsului si sa le pastrati
pentru referinte ulterioare.

M Instalarea produsului trebuie sa fie realizata de catre o persoana competenta
in conformitate cu cerintele legale in vigoare.

| Verificati prezenta tuturor componentelor.

4] Tnlsturati intregul ambalaj, pungi etc de pe produs.

| Stabiliti zona cea mai potrivita pentru instalarea produsului dumneavoastra.

| ATENTIE: Gradul de protectie IP65 este garantat doar atunci cand produsul
este montat si etansat corect.

v Evitati intotdeauna produsul sa fie amplasat in medii corozive.

| Consultati mereu desenul de instalare atunci cand fixati produsul,

I Produsul trebuie s& fie montat in siguranta pe suprafata de instalare
utilizand suruburile si prizele de perete furnizate.Suruburile si prizele de
perete furnizate sunt potrivite doar pentru zidarie.Alte accesorii care nu sunt
furnizate trebuie sa fie cumparate separat.

Asigurati-va ca nu perforati vreo teava sau cablurile principale de sub
suprafata de montare in timpul realizarii gaurilor pentru instalare.

V] IMPORTANT: Punctele de fixare alese trebuie s& poata sa sustina intreaga
greutate a produsului.

v Atentie: Cablul de alimentare trebuie sa fie bine fixat, pentru a evita pericolul
de electrocutare (evitati formarea de bucle care atarna, deoarece exista
pericolul ca acestea sa fie agatate/prinse in ceva).

V] Schema electrica de conexiuni este doar ca referinta. Utilizati mereu
marcajele terminale pentru realizarea conexiunilor. Asigurati-va ca toate
conexiunile electrice sunt bine realizate si ca toate litele sunt prinse de blocul
electric terminal.

Numaérul maxim de interconectari cu acelasi model: LG218A: 10 PCS /
LG236A: 5 PCS / LG258A: 3 PCS

] Niciodata nu plasati obiecte pe produs si nici nu agatati nimic de produs.

M Nu folositi niciodata cablul de alimentare pentru a sustine produsul cu el.

1 Tn cazul in care cablul sau cordonul de alimentare flexibil al acestui corp
de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit doar de un electrician
calificat, pentru a evita pericolul de electrocutare.

M Atunci cand produsul nu lumineaza dupa instalare:
>Verificati sa nu existe pana de curent
>Verificati ca toate conexiunile sa fie securizate

V] Daca aveti dubii despre instalarea /utilizarea acestui produs , consultati un
electrician calificat.

Mereu deconectati produsul cel putin 10 minute permitand racirea inaintea
activitatilor de mentenanta sau activitatilor de ajustare.

Se recomanda programarea unor interventii regulate de intretinere, pentru a
mentine curatenia suprafetei.

 Date tehnice

Cc€

Acest produs respecta cerintele de conformitate ale
reglementarilor sau directivelor europene aplicabile.

Produs clasa |, impamantarea este obligatorie.

=

| Seguridad

[V] Estas instrucciones son para su seguridad. Por favor, léalas por completo
antes de proceder a la instalacion y consérvelas para futura referencia.

M La instalacién debe llevarla a cabo una persona competente de acuerdo al
reglamento electrotécnico de baja tension (Real Decreto 842/2002)

v Compruebe el paquete y aseglrese de que contiene todos los componentes
enumerados.

[V] Retire el embalaje del producto.

] Decida el lugar donde va a colocar el producto.

V] PRECAUCION: IP65 esta garantizado cuando el producto esta
correctamente instalado y sellado.

[V] sSiempre evite que el producto esté ubicado en un ambiente corrosivo.

] Consulte siempre el esquema de montaje para orientarse del producto.

M El producto se debe asegurar firmemente a la superficie de montaje
utilizando los tornillos y tarugos incluidos. Los tarugos y tornillos incluidos
son aptos solo para muros sélidos. Para cualquier otro tipo de pared,
asegurese de utilizar los tornillos y tarugos adecuados.

V] Taladre los agujeros con cuidado de no dafiar tuberias ni cables de
suministro eléctrico que haya bajo la superficie

V] IMPORTANTE: El(los) punto(s) de fijacién seleccionados deben ser capaces
de sostener el peso completo de la instalacion.

V] Precaucion: Asegurese de colocar el cable de modo que no presente ningiin
peligro (evite que el cable forme bucles colgantes que pueden engancharse
o arrastrase con algun objeto).

M El diagrama eléctrico es solo una referencia. Siempre consulte el marcado
del terminal para el cableado. Asegurese de que todos los terminales
eléctricos estén fijados y el cableado no quede fuera del terminal.

Numero maximo de interconectados con el mismo modelo: LG218A: 10 PCS /
LG236A: 5 PCS / LG258A: 3 PCS

I Nunca cuelgue ni coloque nada sobre el producto.

V] Nunca utilice los cables de alimentacion para sujetar el peso del producto.

[V] Si el cable flexible externo de esta luminaria resulta dafiado, solo lo puede
sustituir un electricista cualificado para evitar los riesgos eléctricos.

M siel producto no se ilumina despues de la instalacion:
> Asegurese de que hay corriente
> Asegurese de que todas las conexiones son correctas

V] si tiene alguna duda acerca del montaje/el uso de este producto, consulte a
un electricista cualificado.

V] Desconecte el producto de la red eléctrica como minimo 10 minutos antes
de realizar cualquier mantenimiento o ajuste, para asegurar la refrigeracion.

[V] Se recomienda tener un programa de cuidado y mantenimiento regular para
mantener en buen estado la superficie.

I o
Datos técnicos

Este producto cumple los requisitos de conformidad de
los reglamentos o las directivas europeas aplicables.

q3

IP65

Producto de clase |, debe tener toma de tierra.

Resistente a chorros de agua

Rezistent la jeturi de apa

Deseurile produselor electrice nu trebuie sa fie
eliminate impreuna cu deseurile menajere. Va rog

sa eliminati deseurile menajere in locurile special
amenajate. Contactati autoritatile locale sau magazinul
de unde ati achizitionat produsul pentru detalii

IP65
z

Los productos eléctricos usados no deben incluirse
en los desperdicios domésticos. Por favor, utilice las
instalaciones a su disposicién para un tratamiento
especifico de los mismos. Pregunte a las autoridades
locales o a su minorista como puede reciclar.

z
A

Este producto no es apto para regular la intensidad

referitoare la reciclare. de la luz.
Acest produs nu este potrivit pentru reglarea intensitatii XxWyy xx-afo; yy-semana del afio
luminoase. K
Fuente de luz reemplazable por el usuario final
XXWyy xx-an; yy-saptdmana din an Mecanismo de control: Mecanismo de control no reemplazable

Sursa de lumina inlocuibild de utilizator final

Dispozitivelor de comanda: Dispozitivelor de comanda de neinlocuit

3663602761006 36W LG236A 3663602762645 18W LG218A

3663602761020 58W LG258A

Acest produs contine 2 sursele
de lumina cu clasa de eficienta
energetica F

Acest produs contine 2 sursele
de lumina cu clasa de eficienta
energetica G

V] Estas instrucdes servem para sua seguranca. Por favor, leia-as com
atengdo antes da instalagdo e guarde-as para futuras referéncias.

M Todas as ligagdes deverdo ser efetuadas por uma pessoa competente, de
acordo com as normas locais (norma de cablagem IET BS7671).

| Verifique a caixa e certifique-se de que tem todas as pegas listadas.

[V] Retire todo o material de empacotamento, de embrulho, etc., do produto.

] Escolha um local adequado para o seu produto.

| ATENGAO: O IP65 ¢ garantido quando o produto esta corretamente
instalado e vedado.

V] Evite sempre que o produto seja localizado em um ambiente corrosivo.

] Consulte sempre o esbogo de instalagdo para informagdes quanto ao
produto.

Mo produto devera ser bem fixado na superficie de montagem, com os
parafusos e buchas fornecidas. Os parafusos e buchas fornecidas sao
adequados apenas para “alvenaria”. Outros tipos de fixadores ndo séo
fornecidos e terdo de ser adquiridos.

] Tenha cuidado para néo perfurar tubagens ou cabos de alimentagéo por
detras da superficie durante a preparagéo dos orificios de fixagao.

V] IMPORTANTE: Os pontos de fixagdo selecionados tém de ser capazes de
suportar o peso por completo da instalagéo de iluminagéo.

| Atencgao: Certifique-se que o cabo disposto de modo a que nao represente
perigo (evite que fique suspenso onde seja suscetivel de ser puxado/ficar
preso).

Mo diagrama da cablagem serve apenas de referéncia. Consulte sempre
a marca do terminal quanto a cablagem. Certifique-se de que todas as
ligagdes elétricas estdo bem fixadas e que ndo séo deixadas tiras soltas fora
do bloco do terminal.

Numero maximo de interligados com o mesmo modelo: LG218A: 10 PCS /
LG236A: 5 PCS / LG258A: 3 PCS

VI Nunca cologue nada em cima do produto nem suspenda nada em nenhuma
parte deste produto.

V] Nunca use os cabos do terminal para suster o peso do produto.

V] Se o cabo flexivel externo ou o fio deste candeeiro estiver danificado,
s6 pode ser substituido por um eletricista qualificado, de modo a evitar
quaisquer perigos elétricos.

Quando o produto ndo acende ap6s a instalagéo:
> Certifique-se de que ndo ha qualquer falha de eletricidade.
> Certifique-se de que todas as ligagdes estdo corretas.

] Se tiver davidas quanto a instalagao/utilizagéo deste produto, consulte um
eletricista qualificado.

Desligue sempre o produto da alimentagédo pelo menos 10 minutos antes de
proceder a manutengéo ou ajuste, para que este possa arrefecer.

] E recomendado ter um plano regular de cuidado e manutengdo para manter
a superficie em bom estado.

' Dados técnicos
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IP65

z
A

xxWyy Xx-ano; yy-semana do ano

Este produto estd em conformidade com os requisitos
das diretivas e regulamentos europeus aplicaveis.

Produto de classe |, debe ter fio terra.

Resistente a jatos de agua

Os produtos elétricos ndo devem ser incluidos com

os demais dejetos domésticos. Por favor, utilize as
instrucdes a sua dispocigado para um tratamento
especifico dos mesmos. Pergunte as autoridades locais
ou ao seu vendedor como se pode reciclar.

Este produto é apto para regular a intensidade da luz.

3663602761006 36W LG236A 3663602762645 18W LG218A

3663602761020 58W LG258A

Este producto contiene 2 fuentes
luminosas de la clase de eficiencia
energética F

Este producto contiene 2 fuentes
luminosas de la clase de eficiencia
energética G

Fonte de luz substituivel pelo usuario final

Dispositivo de comando: Dispositivo de comando n&o substituivel

3663602762645 18W LG218A

3663602761006 36W LG236A 3663602761020 58W LG258A

Este produto contém 2 fontes de luz
da classe de eficiéncia energética F

Este produto contém 2 fontes de luz
da classe de eficiéncia energética G
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¥ Bu talimatlar glivenliginiz igindir. Lutfen montajdan énce talimatlarin
tamamini okuyun ve gelecekte basvuru igin saklayin.

M Tim baglanti pargalari yerel yonetmeliklere gore yetkili bir kisi tarafindan
monte edilmelidir.

] Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim pargalarin paket icinde
bulundugundan emin olun.

M Uriinden tim paketleme, ambalaj vb. malzemeyi gikarin.

M Uriiniiniizii yerlestirmek icin uygun bir konum segin.

] DIKKAT: Uriiniin uygun sekilde monte edilip yapistirilmasi durumunda IP65
garantilidir.

Uriiniin her zaman asindirici ortamda bulumasini énleyin.

M Uriiniin yonu igin daima montaj semasina miiracaat edin.

M Uriin, birlikte verilen vidalar ve diibeller kullanilarak montaj yiizeyine givenli
bir sekilde monte edilmelidir. Uriinle birlikte verilen vida ve diibeller sadece
sert duvarlar igin uygundur. Diger duvar tirleri igin dogru vida ve diibellerin
kullanildigindan emin olun.

V] Matkapla delik agarken duvarin arkasinda yer alan boru ve kablolara hasar
vermemeye dikkat edin.

V] ONEMLI: Secilen baglanti noktasi/noktalari lamba baglantisinin tam
agirhdini destekleyebilmelidir.

V] Dikkat: Kablonun yonlendirilmis oldugundan ve bdylece tehlike
olusturmayacagindan emin olun (kablonun cekilebilecegi/takilabilecegi
sekilde sallanmasini/dolanmasini 6nleyin).

] Kablolama semasi sadece referans amaglidir. Kablolama igin her zaman
terminallerdeki isaretlere uyun. Tum elektrik baglantilarinin siki oldugundan
ve terminal blogunda birkag telin gevsek olmadigindan emin olun.

v Ayni modelle birbirine bagh maksimum sayisi: LG218A: 10 PCS /

LG236A: 5 PCS / LG258A: 3 PCS

] Asla iiriiniin tizerine bir sey koymayin veya herhangi bir bélimiine bir sey
asmayin.

M Uriiniin agirhdini tagimak icin asla terminal kablolarini kullanmayin.

V] Harici esnek kablo veya bu armatliriin kablosu zarar gériirse kablo, her
tlrlu elektronik hasarlari 6nlemek igin yalnizca yetkili bir elektrik tesisatgisi
tarafindan degistirilmelidir.

Uriin montajdan sonra yanmiyorsa:
> Elektrik arizasi olmadigindan emin olun
> Tlm baglantilarin emniyete alindigindan emin olun

1 Bu iiriiniin montaji/kullanimi hakkinda stpheniz varsa, yetkili bir elektrikgiye
danisin.

M Uriinde bakim veya ayar yapmadan 6nce her zaman Urinin elektrik
baglantisini keserek en az 10 dakika sogumaya birakin.

Yiizeyin iyi bir durumda korunmasi igin diizenli bir bakim programinin
izlenmesi 6nerilir.

| Teknik veriler

q

IP65

hid

Bu Uriin, gegerli Avrupa Tiiziiklerinin veya Direktiflerinin
uygunluk gerekliliklerine uygundur.

Sinif | Urlin, toprak baglantisi yapilmalidir.

Su fiskirmasina karsi korumali

Kullanilmis elektrikli Griinler ve ev atiklarinin birlikte
atilmamasi gerekir. Elektrikli/Elektronik drinler veya pil
icerisinde bulunan bazi kimyasallar sagliga ve gevreye
zararli olabilir.

Tesislerinin bulundugu yerlerde geri dontsimuni

— saglayiniz. Geri donuslim tavsiyesi icin yerel yetkililer
veya satis noktasindan bilgi aliniz.
@ Bu Urtin dimmer anahtarla kullanim igin uygun degildir.
xxWyy xx-yil; yy-yilin haftasi

@

' Date tehnice

©
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Model: LG218A ‘ LG236A ‘ LG258A

Modelo: LG218A ‘ LG236A ‘ LG258A

Modelo: LG218A ‘ LG236A ‘ LG258A

Tensiunea de alimentare: 220-240 V~, 50/60 Hz

Tension de alimentacion: 220-240 V~, 50/60 Hz

Tenséo de alimentagao: 220-240 V~, 50/60 Hz

Tip bec: 2xMax. 18W | 2xMax.36 W 2 x Max. 58 W

Tipo de bombeta: 2x Max.18 W 2 x Max. 36 W 2 x Max. 58 W

Tipo de lampada: 2 x Max. 18 W 2 x Max. 36 W 2 x Max. 58 W

Tip tub fluorescent:

T8-18W,50Hz | T8-36W,50Hz T8-58W,50Hz

Tipo de tubo fluorescente:

T8-18W,50Hz | T8-36W,50Hz T8-58W,50Hz

Tipo de tubo fluorescente: T8-18W,50Hz

T8-36W,50Hz T8-58W,50Hz

366

®

' Teknik veriler

Modeli: LG218A ‘ LG236A ‘ LG258A

Besleme Gerilimi: 220-240 V~, 50/60 Hz

Ampul Tipi: 2 xMax. 18 W 2 x Max. 36 W 2 x Max. 58 W

Floresan tip tir(i: T8-18W,50Hz | T8-36W,50Hz T8-58W,50Hz

w
N
)

EAN:
3663602762645 / 3663602761006 /
3663602761020

LG218A / LG236A / LG258A

Qaanaaq

1

V40621 BX220IM/B3
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] These instructions are for your safety. Please read through them thoroughly
prior to installation and retain them for future reference.

V] Al fittings must be installed by a competent person in accordance with local
regulations (IET wiring regulation BS7671).

V] Check the pack and make sure you have all of the parts listed.

V] Remove all packaging, wrap etc from the product.

[V] Decide on the appropriate location for your product.

V] CAUTION: IP65 is guaranteed when the product is properly installed and
sealed.

v Always avoid the product to be located at corrosive environment.

Always refer to the installation drawing for the orientation of the product.

M The product must be securely fixed to the mounting surface using the screws
and wall plugs supplied. The screws and wall plugs supplied are suitable for
“masonry” only. Other fixings not supplied and must be purchased.

[V] Take care not to drill into any pipes or mains cables beneath the surface
during mounting holes preparation.

V] IMPORTANT: The fixing point(s) selected must be capable of supporting the
full weight of the light fitting.

Caution: Ensure the cable is routed so it does not present a hazard (avoid
dangling loops where the cable is likely to be pulled/caught).

v Wiring diagram is for reference only. Always refer to the terminal marking
for wiring. Ensure that all electrical connections are tight and that no loose
strands are left out of the terminal block.

V] Maximum number of interconnected with same model: LG218A: 10 PCS /
LG236A: 5 PCS / LG258A: 3 PCS

I Never put anything on the product or hang anything on any part of this
product.

[V] Never use the terminal cables to bear the product weight.

V] If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it must only
be replaced by a qualified electrician to avoid any electrical hazards.

] When the product does not light after installation:
> Ensure there is no electricity failure
> Ensure all the connections are secured

V] If you have any doubt about installation/use of this product, consult a
qualified electrician.

v Always disconnect the product from mains at least 10 minutes allowing to
cool down before any maintenance or adjustment.

V] It is recommended to have a regular schedule of care and maintenance to
keep the surface condition well.

' Technical Data

This product complies with conformity requirements
of the applicable European Regulations or Directives.

@
soene |

M Les consignes suivantes visent a assurer votre sécurité. Veuillez les lire
attentivement avant de procéder a l'installation et les conserver pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.

V] Toutes les installations doivent étre effectuées par une personne compétente
conformément aux réglementations sur les branchements électriques
IEE (NF C 15 100).

V] Assurez-vous de la présence de toutes les piéces répertoriées.

] Retirez le produit de I'emballage.

Choisissez 'emplacement approprié pour votre produit.

[V] ATTENTION : IP85 est garanti lorsque le produit est correctement installé
et scellé.

V] Evitez toujours que le produit se trouve dans un environnement corrosif.
Reportez-vous systématiquement au schéma d'installation.

M Le produit doit étre solidement fixé a la surface de montage a I'aide des
vis et chevilles fournies. Les chevilles murales et vis fournies sont a fixer
uniquement sur des murs pleins. Pour tout autre type de mur, veuillez vous
équiper de vis et chevilles adaptées.

Lors du pergage, veillez a n"'endommager aucun tuyau ou cable électrique.

V] IMPORTANT : Les points de fixation sélectionnés doivent étre capables de
supporter le poids total de la lampe.

[V Attention : assurez-vous que I'acheminement du cable ne présente aucun
danger (évitez les boucles pendantes, ou le cable risque d’étre arraché/
accroché).

V] Schéma de cablage a titre de référence uniquement. Toujours se référer
au domino pour le cablage. Assurez-vous que tous les branchements
électriques soient fermes et qu'aucune longueur de fil lache ne demeure a
I'extérieur du branchement.

] Nombre maximal d'interconnectés avec le méme modele: LG218A: 10 PCS /
LG236A: 5 PCS / LG258A: 3 PCS

VI Ne placez ni n'accrochez jamais d’objet sur ce produit.

N'utilisez jamais les cables d’alimentation pour supporter le poids du produit.

[ Si le cordon ou cable souple externe de ce luminaire est endommagé, il doit
étre remplacé par un électricien qualifié pour éviter tout danger électrique.

M sile produit ne s’allume pas aprés l'installation :
> S’assurer qu’il n'y a pas de panne électrique
> S’assurer que tous les branchements soient faits

V] En cas de doutes concernant le montage ou I'utilisation de ce produit,
consultez un électricien professionnel.

v Toujours débrancher le produit au secteur au moins 10 minutes avant
toute opération de maintenance ou de réglage, afin de s’assurer de son
refroidissement.

] Il est recommandé d'effectuer un nettoyage et un entretien réguliers pour
conserver un bon état de surface.

| P
Caractéristiques
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CA

This product complies with conformity
requirements of the applicable UK Regulations.

Ce produit est conforme aux exigences de conformité
des reglements ou directives européennes applicables.

C€

I " z
Bezpieczenstwo

| Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu bezpieczenstwu. Prosimy doktadnie je
przeczytac przed instalacjg i zachowa¢ do wgladu.

v Wszystkie elementy montazowe muszg zosta¢ zainstalowane przez
kompetentng osobe, zgodnie z lokalnymi przepisami.

| Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze znajdujg sie w nim wszystkie czesci.

] Usun cate opakowanie, folig itd.. z produktu.

Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

V] PRZESTROGA: IP65 — gwarancja ma zastosowanie tylko wtedy, gdy
produkt zostat prawidlowo zamontowany i zabezpieczony.

M zawsze nalezy unika¢ umieszczania produktu w srodowisku powosujgcym
korozje.

v zawsze korzystaj z rysunkéw montazowych umieszczonych w instrukcji, aby
mie¢ wiekszy poglad na temat produktu.

Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do powierzchni montazowej za
pomocg dotgczonych $rub i kotkéw rozporowych. Dotgczone $ruby i kotki
rozporowe sg przeznaczone do montazu wytgcznie na litych $cianach.
Upewnij sig, ze uzywasz wiasciwych $rub i kotkéw rozporowych na $cianach
innego typu. W razie watpliwosci zasiegnij fachowej porady.

Wywier¢ dziury, zwracajgc uwage, aby nie uszkodzié¢ rur lub kabli
elektrycznych znajdujgcych sie pod powierzchnig.

V] WAZNE: Wybrane miejsce(a) montazu musi by¢ w stanie udzwigna¢ caty
ciezar oprawy o$wietleniowej.

4] Przestroga: Upewnic sig, ze kabel jest poprowadzony w sposéb nie
stwarzajgcy zagrozenia (unika¢ zawieszania kabla w sposob, ktory
umozliwia jego pociggniecie/zahaczenie).

] Schemat potaczen jest schematem tylko poglagdowym. Zawsze odno$ sie do
oznakowania przewodéw w instalacji.Upewnij sie ze wszystkie potgczenia
elektryczne sg mocno wykonane i ze nie ma luznych potaczen z listwg
zaciskowa.

| Maksymalna liczba potgczonych z tym samym modelem: LG218A: 10 PCS /
LG236A: 5 PCS / LG258A: 3 PCS

v Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj na produkcie jakichkolwiek
przedmiotow.

| Nigdy nie wieszaj lamp na przewodach zasilajgcych.

M Jesli elastyczny przewdd zewnetrzny lampy ulegnie uszkodzeniu, moze
zosta¢ wymieniony wyltgcznie przez wykwalifikowanego elektryka, co pozwoli
unikng¢ ryzyka porazenia pradem.

| Gdy produkt nie zaswieci sig po instalacji , upewnij sig ze:
> nie ma awarii instalacji elektrycznej,
> wszystkie potgczenia sg prawidtowe i bezpiecznie wykonane

M Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace montazu/uzycia niniejszego
produktu, skonsultuj si¢ z wykwalifikowanym elektrykiem.

v zawsze odtgcz produkt od zasilania przed wykonaniem naprawy,
konserwacji lub regulacji, minimum 10 minut przed wykonaniem tych
czynnosci , aby produkt mdgt sie schtodzi¢.

V] zaleca sig prowadzenie regularnego harmonogramu konserwacyjnego, aby
utrzymywac¢ powierzchnig w dobrym stanie.

' Dane techniczne

Class | product, must be connected to earth.

Produit de classe |, doit étre branché a la terre.

Ten produkt spetnia wymogi zgodno$ci zawarte w
odnosnych rozporzadzeniach lub dyrektywach unijnych.

C€

IP65

)54

Jet-proof

Waste electrical products should not be disposed of
with household waste. Please recycle where facilities
exist. Check with your Local Authority or local store for

. recycling advice.
@ This product is not suitable for dimming.
xxWyy xx-year; yy-week of the year

Light source replaceable by an end-user

Control gear: Non-replaceable control gear

3663602761006 36W LG236A 3663602762645 18W LG218A

3663602761020 58W LG258A

This product contains 2 light sources
of energy efficiency class F

This product contains 2 light sources
of energy efficiency class G

Protégé contre les jets provenant de toutes les
directions

z
A

XxWyy

Les produits éléctriques usagés ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageéres. Veuillez utiliser les
aménagements spécifiques prévus pour les traiter.
Renseignez-vous auprés des autorités locales ou du
revendeur pour obtenir la marche a suivre en matiére
de recyclage.

Ce produit n’est pas congu pour la |'utilisation d'un
variateur d'intensité lumineuse.

xx-année ; yy-semaine de 'année

Source lumineuse remplagable par I'utilisateur final

Appareillage de commande : Appareillage de commande non remplagable

3663602761006 36W LG236A 3663602762645 18W LG218A
3663602761020 58W LG258A

Ce produit contient 2 sources
lumineuses de classe d'efficacité
énergétique F

Ce produit contient 2 sources
lumineuses de classe d’efficacité
énergétique G

Klasa |, produkt musi by¢ podtgczony do uziemienia.

Odpornos¢ przed strumieniem wody

o
st |

V] Die in dieser Gebrauchsanleitung enthaltenen Hinweise dienen Ihrer
Sicherheit. Bitte lesen Sie sie sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
montieren und bewahren Sie die Anleitung fiir spatere Riickfragen auf.

I Die Montage und der elektrische Anschluss dirfen nur von entsprechend
qualifizierten Fachkréaften und unter Beachtung der geltenden Normen
durchgefiihrt werden.

] Priifen Sie nach Auspacken, ob alle aufgefiihrten Teile vorhanden sind.

V] Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial vollstandig.

Wahlen Sie einen geeigneten Standort fiir Ihr Produkt.

V] ACHTUNG: Schutzart IP65 wird garantiert, wenn das Produkt
ordnungsgemal installiert und abgedichtet wurde.

V] Vermeiden Sie immer, dass sich das Produkt in einer korrosiven
Umgebung befindet.

V] Halten Sie sich bei der Installation des Produktes stets an die dazu
vorgesehenen Abbildungen.

V] Das Produkt muss mithilfe der mitgelieferten Schrauben und Dubel sicher
auf der Montageflache befestigt werden. Die mitgelieferten Schrauben und
Diibel sind nur zur Montage auf Mauerwerk geeignet. Sonstiges Zubehér
zur Befestigung sind im Lieferumfang nicht enthalten und missen zusétzlich
erworben werden.

] Achten Sie bei den Montagebohrungen darauf, nicht in Rohre oder
Starkstrom-Leitungen zu bohren.

] WICHTIG: Bei der Auswahl der Befestigungspunkte ist darauf zu achten,
dass sie das volle Gewicht des Leuchtkorpers halten kdnnen.

M Achtung: Achten Sie darauf, das Kabel so zu filhren, dass es keine Gefahr
darstellt (vermeiden Sie baumelnde Kabelschleifen, in denen man sich
verfangen oder das Kabel ziehen kann).

V] Diese Abbildung zur Elektroinstallation dient nur zur Orientierung. Richten
Sie sich bei der Elektroinstallation stets nach der Klemmenkennzeichnung.
Achten Sie auf festen Sitz aller elektrischen Anschliisse und darauf, dass
keine losen Drahte aus der Klemmleiste tberstehen.

V] Maximale Anzahl verbunden mit demselben Modell: LG218A: 10 PCS /
LG236A: 5 PCS / LG258A: 3 PCS

] Verwenden Sie das Produkt keinesfalls, um andere Gegenstande
abzustellen oder aufzuhangen.

V] Verwenden Sie die Anschlusskabel keinesfalls, um das Gewicht des
Produkts zu tragen.

V] Wenn das externe flexible Kabel oder Netzkabel dieser Leuchte beschadigt
ist, darf es ausschlieflich durch einen ausgebildeten Elektriker ersetzt
werden, um strombedingte Gefahren zu vermeiden.

M Falls das Gert nach der Installation nicht leuchtet:
> Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung nicht gestort ist
> Vergewissern Sie sich, dass das alle Kabel korrekt angeschlossen sind

M Soliten bei der Montage/ der Bedienung dieses Produktes Zweifel
aufkommen, wenden Sie sich an einen fachkundigen Elektriker.

] Wenn Sie das Gerét warten oder justieren méchte, trennen Sie es stets 10
Minuten zuvor vom Netz, damit es abkihlen kann.

V] Es wird empfohlen, ein regelméRiges Pflege- und Wartungsintervall
einzuhalten, damit die Oberflache in gutem Zustand bleibt.

| Technische Spezifikationen

q

In Ubereinstimmung mit allen einschlagigen EG-
Richtlinienanforderungen.

Schutzklasse I: Muss durch einen geerdeten Anschluss
verbunden werden.

Zuzytych urzgdzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac
razem z odpadami komunalnymi. Nalezy oddac je

do sklepéw Castoramy w wyznaczonych miejscach.
Wskazoéwki dotyczace recyklingu mozna uzyskaé od
lokalnych wtadz lub od sprzedawcy.

IP65
z

IP65

hid

Vor Strahlwasser geschiitzt

Elektronik-Altgeréate durfen nicht als Hausmiill entsorgt
werden. Recyceln Sie das Gerat, wenn méglich. Bei
Fragen zur umweltgerechten Entsorgung, kontaktieren

_ Sie bitte Ihre Behorde oder einen Handler vor Ort.
Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do
przyciemniania o$wietlenia.
Dieses Gerét eignet sich nicht zum Dimmen.
xxWyy xx-rok; yy-tydzien roku
Zrodto $wiatta wymieniane przez uzytkownika koricowego xxWyy xx-Jahr; yy-Woche im Jahr

Osprzet sterujacy: Niewymienne osprzetu sterujgcego

3663602761006 36W LG236A 3663602762645 18W LG218A
3663602761020 58W LG258A

Ten produkt zawiera 2 zrodta $wiatta
o klasie efektywnosci energetycznej F

Ten produkt zawiera 2 zrodta Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej G

| BesonacHocTb

V1 371 UHCTPYKLMM NPU3BaHBI 0GECEUMTh Ballly 6E30NaCHOCTL. BHUMATENBHO
npoynTainTe 1x nepes yCTaHoBKOW N3Lenus N XpaHWUTe A1 BO3MOXHOMO
1CMonb3oBaHus B GyayLiem.

V] Bce komnnekTytoLme AOMKHbI GbiTb YCTAHOBIEHBI KOMMETEHTHBIM
CrneLnanucToM B COOTBETCTBUN C 3aKOHOAATENbCTBOM.

V] MposepsTe ynakoBky 1 yGeAUTECH, YTO OHA COMEPXKUT BCE NEPEUMCTIEHHBIE
KOMMOHEHTBI.

| Pacnakyite nsgenve.

Bbibepute nogxopasiiee MecTo Ans YCTaHOBKU CBETUIbHUKA.

] BHUMAHWE! Knacc 3awmTel IP65 rapaHTupyeTcs, ecnu usgenve
Hagnexalyym o6pa3om yCTaHOBMEHO 1 FEPMETUYHO.

V] Bcerna u3Beraiite nonagaHusi MpoaykTa B KOPPO3MOHHYIO Cpeay.
PYKOBOACTBYWTECH NPUBEAEHHBIMW Ha COOPOYHOM YepTexe ykasaHUsMM No
VX OpVeHTaLMN.

V] CreTUmnbHMK JOMKeH GbiTh HAEXKHO 3aKPENTEH C MOMOLLBIO
camopesoB U fiobeneit, Bxoaawmx B komnnekT. Camopesbl 1 aobenn
npeAHasHayeHbl Ast KpenneHnst K NPoYHbIM cTeHam. [1ns apyrix Tunos
cTeH y6eanTech B COOTBETCTBUM caMopesoB U Alobeneii. Ecrv Bbl He
yBEPEHbI B MPaBUIbHOCTU YCTAHOBKW CBETUITbHIKA, NTOCOBETYMTECH C
npogeccroHanom.

| MpoceepnuTe oTBEpcTUs. CneauTe, YTOObLI HE NOBPEANTL NPU 3TOM TPYObI 1
kabenu, KoTopble MPOXOAST NOA MOBEPXHOCTbIO.

V] BAXHO: BbiGpaHHble MecTa KpenneHus AOMmkHbI BbiTb B COCTOAHWM
BblepXaTb MOMHbI BEC OCBETUTENLHOTO 060pyA0BaHMS.

V] BHumahue! Y6eauTecs, 4To kabens NponoxeH Takum 06pasom, YTO OH
He npe[cTaBnsieT onacHocTyn (13beraitTe cBOGOAHO CBUCAIOLMX NETENb,
KOTOpbIE MOXHO 3aJ1€Tb).

V] Cxema coeavHeHwit npeacTasneHa Ans cnpaeku. [ns NoakmoueHns
BCerja pyKoBOACTBYWTECh MapKMPOBKOM knemm. Y6eanTech B TOM, YTO Bce
areKTpUYeckue CoeAVHeHNs BbINOMHEHb! HAAEXHO, N U3 KITEMMHOI KOpobku
He TopyaTt cBOGOAHbIE NMPOBOAA.

V] MakcmarnbHoe KonMYecTBO B3aNMOCBA3aHHBIX C OfHOI 1 TOM e MOIENbIO:
LG218A: 10 PCS / LG236A: 5 PCS / LG258A: 3 PCS

M Huuero He knaauTe Ha NPOAYKUMIO 11 HE BELLAITE Ha YaCcTV NPOAYKLMN.

V] Manenve He HOMKHO BMCETb BCEM CBOMM BECOM Ha AMEKTPUYECKkoM kaGere.

V] Ecrv BHeww Uil rbkuit kaberb Ui LLIHYp A@HHOrO OCBETUTENbHOro Npubopa
NOBPEX/EH, TO BO n3bexaHne prcka NopaxeHns aneKTpUYeckuM TOKOM ero
3aMeHy A0oMKeH NPOBOAUTbL TOMBKO KBANMULIMPOBAHHbIA 311IEKTPUK.

V] Ecriv nsnenue e 3aropaetcsi nocre ycTaHoBKM:
>Y6eanTechb B HaNM4nmn anekTpuyeckoro Toka
> Y6eauTech B TOM, YTO BCE AMEKTPUYECKNE COEANHEHMS 3aLLMLLEHb!

M1 B cniyuae comHeHuit no noBoy c6OPKY UMK UCMOM30BAHMS STOMO M3AENMst
obpaTnTeCch 3a MOMOLLbIO K KBANMAULMPOBAHHOMY 3IEKTPUKY.

V] Bcerna oTkniouaiite anenve ot aNeKTpUIECKON CETU HE MEHEe Yem Ha
10 MuHYT ANs NpoBeaeHUs 0BCnyXNBaHNA N PETYNINPOBKU.

V1 PexomeHayeTcst peryrsipHo OCyLLECTBASITL YXOf U 0BCIyXuBaH1e npuGopa
NS NofAepXXaHisi MOBEPXHOCTU B XOPOLLEM COCTOSIHUM.

' TexHu4yeckue AaHHbIe
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IP65

hi¢

CootBetcTBue BceM TpebGoBaHuamM [upektusbl EC.

Mpoaykums Knacca |, HyHo 3a3emnsiTb.

CTpyesaluyLLeHHbI

Mcnonb3oBaHHble 3nekTponpuoopb! Henb3s
BbiGpackiBaTb C 6bITOBLIM MycopoMm. cnonb3yite
MecTa Ansi cneuuanbHon yTunuaauuun. YaHamte

Y MECTHbIX OpPraHoB BMacTy UNW NPoAaBLIOB O

— npaBunbHoI NnepepaboTke.
370 u3genue He paccUMTaHO Ha UCMONb30BaHNE C
PETYNsTOPOM SIPKOCTH.

xxWyy XX-TOfl; YY-MOPSIAKOBbIV HOMEp HeAenu

=y
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Model:
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| Technische Spezifikationen
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' TexHnYeckue AaHHbIE

Mogens:

Model: LG218A ‘ LG236A ‘ LG258A Modéle : LG218A ‘ LG236A ‘ LG258A LG218A ‘ LG236A ‘ LG258A Modell: LG218A ‘ LG236A ‘ LG258A LG218A ‘ LG236A ‘ LG258A
. i ieci i : - ~ HomuHanbHoe
Supply voltage: 220-240 V~, 50/60 Hz Tension ’ 5 Napigcie znamionowe: 220-240 V~, 50/60 Hz ] . ) ~ 220-240 B~, 50/60 '
: dalimentation 220-240 V~, 50/60 Hz Rodzaj zarowki: 2 x Maks. 18 W1 2 x Maks. 36 W | 2 x Maks. 58 W Versorgungs-spannung: 220-240 V~, 50/60 Hz HanpsbkeHue:
Bulb type: 2xMax. 18 W | 2x Max. 36 W 2 x Max. 58 W - - Rodzaj swietlowki T8-18W.50Hz | T8-36W 50Hz T8-58W 50Hz Leuchtmittel-Typ 2xMax. 18 W | 2 x Max. 36 W | 2 x Max. 58 W Tun namnbi: 2 x Makc. 18 BT| 2 x Makc. 36 BT | 2 x Makc. 58 Bt
Type d’ampoule : 2xMax. 18 W | 2xMax. 36 W | 2xMax.58 W > > > TUN NIOMUHECLEHTHOM T8-18W 50H T8-36W 50H T8-58W 50H
Fluorescent tube T8-18W,50Hz | T8-36W,50Hz | T8-58W,50Hz Type de tube Leuchtstoffrihrentyp: | T8-18W,50Hz | T8-36W,50Hz | T8-58W,50Hz Tpy6GHaToi namnb: RS | TSR | R
type: ’ ’ ’ fluorescent - T8-18W,50Hz | T8-36W,50Hz T8-58W,50Hz
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Warranty Period and Conditions

At Colours, we devote special
attention to selecting high-quality
materials and use manufacturing
techniques that enable us to
create designer and durable
product ranges.

That is why we offer a 2-year
warranty against product
manufacturing defects.

This product is under warranty
for 2 years as from the date of
purchase, for normal,
non-professional household use.
The warranty shall only apply
upon presentation of the till
receipt or the invoice. Keep your
proof of purchase in a safe
place.

The warranty covers product
breakdowns and malfunctions
under the condition that the
product is used in accordance
with its intended use and subject
to installation and maintenance
in accordance with good practice
and the information contained in
the user's manual.

This product must be installed so
that it may be later removed
without damaging it.

This contractual warranty does
not cover defects and damage
caused by the natural wear of
parts, bad weather, flooding,
heat releases, freezing, damage
caused by water quality
(hardness, aggressiveness,
corrosion, etc.), by the presence
of foreign bodies transported by
water or otherwise (sand, filings,
etc.) or the lack of room
ventilation, and damages that
could be the consequence of
improper use, misuse,
negligence, accident or
maintenance that is defective or
does not comply with good
practice or the information in the
user's manual.

The following are also excluded
from the warranty: harmful
consequences due to the use of
accessories and/or non-original
equipment manufacturer or
improper replacement parts,
disassembly or product
modification.

The warranty is limited to those
parts recognised as defective.
Under no circumstances shall it
cover fringe expenses (travel,
labour) and direct and
consequential damage.

Guarantee related queries
should be addressed to a store
affiliated with the distributor you
purchased the product from.

This guarantee is in addition to
and does not affect your
statutory rights

Manufacturer « Fabricant ¢
Producent

Producator * Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International

Products Limited,

3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals
online, visit
www.kingfisher.com/products
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Durée et conditions de garantie

Chez Colours, nous apportons une attention toute particuliere
dans le choix de matériaux de haute qualité et utilisons des
techniques de fabrication qui nous permettent de créer des
gammes de produits design et durable.

C'est pourquoi nous vous proposons une garantie de 2 ans
contre les défauts de fabrication sur ce produit.

Ce produit est garanti 2 ans a compter de la date d'achat, dans le
cadre d'un usage ménager normal, non professionnel. La
garantie ne peut s'appliquer que sur présentation du ticket de
caisse ou de la facture d'achat. Conservez votre preuve d'achat
dans un endroit sar.

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements du produit
sous réserve d'une utilisation conforme a la destination du produit
et sous réserve d'une installation et d'un entretien conformes aux
régles de I'art et aux informations du manuel d'utilisation.

Ce produit devra avoir été installé de telle sorte qu'il puisse étre
retiré ultérieurement sans détérioration.

Cette garantie contractuelle ne couvre pas les défauts et
détériorations provoqués par l'usure naturelle des pieces, les
intempéries, les inondations, les dégagements de chaleur, le
gel,les dommages causés par la qualité de I'eau (calcaire,
agressivité, corrosion, ...), par la présence de corps étrangers
véhiculés ou non par I'eau (sable, limailles, ...) ou le manque
d'aération de la piéce et les dommages qui pourraient étre la
conséquence d'un usage inapproprié, d'une utilisation abusive,
d'une négligence, d'un accident ou d'un entretien defectueux ou
non conforme aux régles de I'art ou aux informations du manuel
d'utilisation.

Sont également exclues de la garantie les conséquences
néfastes dues a I'emploi d'accessoires et/ou de pieces de
rechange non d'origine, ou non adaptées, au démontage ou a la
modification du produit.

La garantie est limitée aux piéces reconnues défectueuses. Elle
ne couvre, en aucun cas, les frais annexes (déplacement, main
d'ceuvre) et les dommages directs et indirects.

Indépendamment de cette garantie commerciale, le vendeur
reste tenu de la garantie légale de conformité mentionnée aux
articles L. 217-4 a L. 217-12 et de celle relative aux défauts de la
chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a
1648 et 2232 du code civil.

Article L217-4 du code de la consommation :

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de
I'emballage, des instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du code de la consommation :

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre a l'usage habituellement attendu d'un bien
semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et
posséde les qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur sous
forme d'échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement
attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment
dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun
accord par les parties ou est propre a tout usage spécial
recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et
que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du code de la consommation :

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux
ans a compter de la délivrance du bien.

Article L217-16 du code de la consommation :

Cette période court a compter de la demande d'intervention de
I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande
d'intervention.

Article 1641 du code civil :

Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés
de la chose vendue qui la rendent impropre a I'usage auquel on
la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il
les avait connus.

Article 1648 alinéa 1er du code civil :
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par
l'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la
découverte du vice.

Ceci n'affecte pas vos droits légaux.

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la
garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition
ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état
couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d'au
moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui
restait a courir.

Pour toutes requétes relatives a la garantie, veuillez-vous
adresser a un magasin affilié au distributeur auprés duquel vous
avez acheté ce produit.

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products
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Dtugosé i warunki gwaranciji

W firmie Colours po$wiecany szczegdlng
uwaga na wybdr wysokiej jakosci
materiatow i uzywamy technik
produkcyjnych umozliwiajgcych stworzenie
nowoczesnych i trwatych gam produktow.

Dlatego tez proponujemy Panstwu
gwarancje na okres 2 lat na wady fabryczne
tego produktu.

Gwarancja produktu jest wazna 2 lat/a od
daty zakupu, w ramach normalnego uzytku
w gospodarstwie domowym a nie w
$rodowisku profesjonalnym. Gwarancja jest
wazna wytgcznie po okazaniu paragonu lub
faktury zakupu. Prosimy zachowa¢ dowdd
zakupu w bezpiecznym miejscu.

Gwarancja obejmuje usterki i niewtasciwe
dziatanie produktu, z zastrzezeniem
stosowania zgodnie z przeznaczeniem
produktu i instalacji oraz konserwaciji
zgodnych z zasadami dobrej praktyki i z
informacjami zawartymi w instrukcji
uzytkownika.

Produkt nalezy zainstalowac tak, by mégt
by¢ pdzniej demontowany bez
uszkodzenia.

Gwarancja umowna nie obejmuje wad i
uszkodzen spowodowanych naturalnym
zuzyciem czesci, czynnikdw pogodowych,
powodzi, wytwarzanie ciepta, morzu,
uszkodzen spowodowanych jakoscig wody
(wapien, korozja..), obecnoscig obcych ciat
przenoszonych w wodzie lub poza nig
(piasek, opitki...) lub brak wietrzenia
pomieszczenia oraz uszkodzen na skutek
niewtasciwego lub niedbatego uzywania,
niezgodnego z przeznaczeniem, wypadku
lub wadliwej konserwacji lub konserwacji
niezgodnej z dobrymi praktykami lub
informacjami zawartymi w podreczniku
uzytkownika.

Szkodliwe skutki spowodowane uzywaniem
nieoryginalnych, niedostosowanych
akcesoriéw i/lub czesci zamiennych,
demontazem lub zmiang produktu sg
réwniez wytgczone z gwarancji.
Gwarancja jest ograniczona do czesci
uznanych za wadliwe. Nie obejmuje ona w
zadnym razie dodatkowych kosztow
(dojazd, sita robocza) oraz bezposrednich i
posrednich uszkodzen.

W ramach gwarancji Kupujacy moze
uzyskac zwrot zaptaconej ceny albo
wymiane produktu lub jego naprawe lub
inne ustugi, ktorych skutkiem bedzie
usuniecie wad produkeyjnych. Kupujacy
jest zobowigzany do wspoidziatania z
Gwarantem przy realizacji swoich
uprawnien wynikajgcych z niniejszej
gwaranciji. Kupujacy, ktory korzysta z
uprawnien wynikajgcych z niniejszej
gwarancji powinien dostarczy¢ produkt na
podany nizej adres Gwaranta lub do sklepu,
w ktérym go nabyt, ..

Gwarant zobowigzuje sie do wykonania
swoich obowigzkéw niezwtocznie, ale nie
pdzniej niz w terminie 21 dni

Udzielenie przez Gwaranta gwarancji nie
wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujacego wynikajacych z
przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej

www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie¢ z instrukcja
obstugi online, odwiedz strone
www.kingfisher.com/products
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Garantiebedingungen und -dauer

Wir von Colours legen besonderen Wert
auf die Auswahl qualitativ hochwertiger
Materialien und schaffen durch unsere
Produktionstechniken ein Sortiment an
langlebigen Design-Produkten.

Deshalb gewahren wie Ihnen eine
Garantie von 2 Jahren auf
Herstellungsméangel dieses Produkts.

Dieses Produkt hat eine Garantie von 2
Jahren vom Kaufdatum an, im Rahmen
des normalen, nicht professionellen
Gebrauchs im Haushalt. Von der Garantie
kann nur durch Vorlage des Kassenbons
oder der Kaufrechnung Gebrauch gemacht
werden. Bewahren Sie die Kaufbelege an
einem sicheren Ort auf.

Die Garantie umfasst Ausfalle und
Stérungen des Produkts unter der
Voraussetzung, dass das Produkt
bestimmungsgeman verwendet und
entsprechend der technischen Vorschriften
sowie der Gebrauchsanweisungen
eingebaut und gewartet wurde.

Dieses Produkt muss so eingebaut
werden, dass es nachtraglich ohne
Beschadigung zuriickgenommen werden
kann.

Die vertragliche Garantie umfasst keine
Méngel oder Beschadigungen, die auf
natrliche Abnutzung der Teile, Unwetter,
Uberschwemmungen, Warmeentwicklung
oder Frost zuriickgehen sowie keine
Schéden, die durch die Wasserqualitat
(kalkhaltiges oder aggressives Wasser,
Korrosion,...), durch Fremdkdrper, die im
Wasser befordert wurden oder nicht (Sand,
Spane,...) oder durch mangelnde Belliftung
des Teils verursacht wurden und keine
Schéden, die auf unsachgemaRe
Verwendung, missbrauchliche
Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfalle oder
mangelhafte Wartung oder Wartung, die
nicht den technischen Vorschriften oder
Gebrauchsanweisungen entspricht,
zuriickgehen.

Schéadliche Einfliisse durch den Einsatz
von nicht originalen oder nicht
angepassten Zubehorteilen und/oder
Ersatzteilen sowie durch die Zerlegung
oder Veranderung des Produkts sind
ebenfalls von der Garantie
ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich auf Teile, die
als beschadigt anerkannt wurden. In
keinem Falls umfasst sie Zusatzkosten
(Austauschen, Arbeitsstunden) sowie
direkte und indirekte Schaden.

Dies beeintrachtigt nicht Ihre gesetzlich
verankerten Rechte. Die Ablaufgarnitur ist
von dieser Garantie ausgenommen.
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CpoKU U YCrIOBUS! rapaHTUmn

KomnaHus Colours yaensieT oco6oe
BHMMaHWe BbIGOPY BbICOKOKAYECTBEHHbIX
maTepuaroB 1 MPYMEHSIET TEXHONOTM0
MPOV3BOACTBA, MO3BONISIOLLYI0 CO3aBaThb
TIMHENKA CTUMbHBIX N HAAEXHbBIX TOBApOB.

[MoaTomy Mbl Npeanaraem Bam 2-NeTHIO0
rapaHTuio Ha Nnobble NPOVN3BOACTBEHHbIE
AedekTbl AaHHOro ToBapa.

2-NIETHSIS rapaHTVst HAYMHAETCS C
MOMEHTa MOKYMKV MPU YCroBUM GLITOBOTO,
a HE KOMMEPYECKOTO WCTIONb30BaHMS!
nopdoHa. FapaHTvsi NpeAocTaBseTcs
VICKTIKOUMTENBHO MPY MPeabsBIeHnN
KacCOBOTO Yeka urnu cueTa-hakTypbl.
CoxpaHuTe [OKYMEHTbI,
NoATBEPXKAAKOLLME (haKT MOKYMK.

[apaHTUs pacnpocTpaHsieTcs Ha Te
Criyyan HeUCTPaBHOCTY U3AENWS, Koraa
OHO WCrOb30BAsoCh B COOTBETCTBUAM CO
CBOVM Ha3HaYeHVeM 1 yCTaHaBMBasnoch
B COOTBETCTBUM C JENCTBYOLLUMI
HOpMaTMBaMM U UHCTPYKLIMEN MO
aKcnnyaraumm.

W3penue [OmKHO yCTaHaBMMBaTbLCS TakUM
o6pasom, 4ToObl BoCneaCTBUM €ro
MOXHO 6bIrio AEMOHTVPOBaTL 6e3
NOBPEXAEHWIA.

Hacrosiwas rapaHtus He
PacrnpoCTPaHSIETCS Ha NOBPEXKAEHUS 1
ﬂereKTbl, BbI3BaHHbIE ECTECTBEHHbIM
W3HOCOM M3genvs, HeﬁﬂaFOHDMHTHbIMM
MOroAHbLIMK YCrioBUAMM, 3aTONSIEHNEM,
BO3JeNCcTBMEM TENa unn xonoaa,
Ka4ecTBOM BOZb! (YPOBEHb COAEPXKaHUs
W3BECTU, KOPPOAVPYHOLLIMX BELLIECTB U T.
[.), HanM4nem NoCTOPOHHIX YaCTwL,
MCMOMb30BaHNEM WHbIX BELLECTB (MECOK,
MeTannuyeckasi CTpyxka 1 T. Ai.) unm
HEeAOCTaTo4HbIM YPOBHEM BEHTUIALMK, a
TaKke Ha NoBpexaeHusi, BOSHUKLIKE Mo
npuYHe HenpasuIibHOIo NN
HenpaBOMEPHOTO NPUMEHEHUS,
HeCOBMOAEHNSI UHCTPYKLINIA, HECHaCTHOrO
crny4as unn HecooTBETCTBYHOLLIEro
TEexXHU4Yeckoro OGCny)KVIBaHVIFL

[apaHTVs Taloke He PacrpoCTPaHSIETCs Ha
HEeVCMPaBHOCTY, BbI3BaHHbIE
NPVYMEHeH1eM HeOPUTUHATBHBIX UK
HECOOTBETCTBYIOLLMX MPUHAAEXHOCTEN
U/Mnu 3anacHbIx YacTen, JeMOHTaXOM UM
BHECEHUEM U3MEHEHUI B u3fenve.
apaHTusi pacnpocTpaHsieTcs
VICKTIKOUUTENBHO Ha AeTanu, NpuaHaHHbIe
HeucnpaBHbIMU. Hu npy Kakux
0BCTOSTENBCTBAX rApPaHTUsS HE MOKPLIBAET
[ONONHUTENbHBIE PACcXOAb! (TPaHCTOPT,
onnara TpyAa CoTpyAHWKOB) U MPsiMble
WM KOCBEHHbIE YBbITKM.

OT0 He BNUSIET Ha BaLLIN 3aKOHHbIE npasa

WUmnoprep:

00O «Kactopama PYC»
[epb6eHesckas Hab., Aom 7, cTp 8,
Poccus, Mockea, 115114
www.castorama.ru

WUsrotosutens ans Poccuu:
HWHBO NOHIEP NAUTUHI KO., NTA
Appec:

Ne299 XonraHb Poya, YaoraH
Wupactpuan 3oyH, LisyHxaHb CTpuT,
Libicn, HuHGo, Kutaii

il

OHnaiH-Bepcumn pykoBOACTB Mo

CoOTBETCTBYET TEXHNYECKIM
pernameHTam EBpasuiickoro
TaMOXEHHOrO Coto3a.

JKcnnyaTtaumMm AOCTYNHbLI HA CTpaHuue

www.kingfisher.com/products

Article 1641 du code civil : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre
a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un

moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 alinéa 1er du code civil : L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur dans un délai de deux ans a

compter de la découverte du vice. Ceci n’affecte pas vos droits légaux.
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de
la réparation d’'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d’'immobilisation d’au moins sept jours vient

s’ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir. Pour toutes requétes relatives a la garantie, veuillez-vous adresser a un magasin
affilié au distributeur auprés duquel vous avez acheté ce produit.
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Durata si conditiile de garantie

La Colours, acordam o atentie speciala in
procesul de alegere a materialelor de inalta
calitate si utilizam tehnici de fabricatie care
ne permit sa cream game de produse
proiectate si durabile.

De aceea, noi va oferim o garantie de 2 ani
pentru defectele de fabricatie ale acestui
produs.

Acest produs este garantat 2 ani de la data
achizitiei, in conditii de utilizare casnica
normala, nu profesionald. Garantia poate fi
aplicatd numai pe baza prezentarii bonului
fiscal de casa sau a facturii. Pastrati
dovada achizitiei intr-un loc sigur.

Garantia acopera defectele si
disfunctionalitatile produsului sub rezerva
unei utilizari in conformitate cu scopul
propus al produsului si sub rezerva unei
instaldri si a unei intretineri in conformitate
cu cele mai bune practici si cu informatiile
din manualul de utilizare.

Acest produs trebuie sa fie instalat astfel
ncat acesta sa poata fi demontat ulterior
fara deteriorare.

Aceasta garantie contractuala nu acopera
defectele si deteriorarile provocate de
uzura naturala a pieselor, de intemperii, de
inundatii, de degajarile de caldura, de
inghet, de deteriorarile provocate de
calitatea apei (calcar, agresivitate,
coroziune, ...), de prezenta unor corpuri
straine vehiculate sau nu de apa (nisip,
particule, ...) sau de lipsa ventilatiei
camerei si de daunele care ar putea sa fie
rezultatul unei utilizari necorespunzatoare,
al unei utilizari abuzive, al neglijentei, al
unui accident sau al unei intretineri
defectuoase sau neconforme cu cele mai
bune practici si cu informatiile din manualul
de utilizare.

De asemenea, sunt excluse din garantie
consecintele negative datorate utilizarii de
accesorii si/sau piese de schimb
neoriginale sau neadaptate, demontarii sau
modificarii produsului.

Garantia este limitata la piesele
recunoscute ca fiind defecte. Garantia nu
acopera, in niciun caz, costurile auxiliare
(de deplasare, de manopera) si daunele
directe si indirecte.

Acest lucru nu afecteaza drepturile
dumneavoastra statutare. Aceasta garantie
nu acopera kitul de evacuare.

Va rugam sa retineti ca un certificat de
garantie suplimentar va fi dat in magazinul
din care veti achizitiona produsul

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele
de instructiuni online, vizitati
www.kingfisher.com/products
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Duracién y condiciones de la garantia

En Colours, prestamos una atenciéon muy
especial a la eleccion de materiales de alta
calidad y utilizamos técnicas de fabricacion
que nos permiten crear gamas de
productos de disefio y duraderos.

Es por ello que le proponemos una
garantia de 2 afios contra defectos de
fabricacién de este producto.

Este producto esta garantizado durante 2
afios a partir de la fecha de compra, en el
contexto de un uso doméstico normal, no
profesional. La garantia solo es aplicable
mediante presentacion del tiquet de caja o
de la factura de compra. Guarde su
comprobante de compra en un lugar
seguro.

La garantia cubre las averias y el mal
funcionamiento del aparato, a condicion de
que el uso haya sido el previsto para este
producto, y de que se instale y se
mantenga segun las buenas practicas del
oficio y segun las informaciones del
manual de uso.

Debera instalar este producto de forma
que pueda ser retirado luego sin deterioro.

Esta garantia contractual no cubre los
defectos y el deterioro provocados por el
uso habitual de las piezas, la intemperie,
las inundaciones, las emisiones de calor, el
gel, los dafios causados por la calidad del
agua (con mucha cal, agresiva,
corrosiva...), por la presencia de cuerpos
extrafios que llegan o no con el agua
(arena, limaduras...) o la falta de aireacion
de la estancia y los dafios que pudieran
ser consecuencia de un uso inadecuado o
abusivo, negligencia, accidente o
mantenimiento defectuoso o que no esta
de acuerdo con las buenas practicas del
sector o con las informaciones del manual
de uso.

Se excluyen asimismo de la garantia las
consecuencias nefastas debidas al uso de
accesorios u/o piezas de repuesto no
originales o no adaptados para el
desmontaje o la modificacion del producto.

La garantia se limita a las piezas que se
reconozcan como defectuosas. No cubre,
en ningun caso, los gastos asociados
(desplazamiento, mano de obra) y los
daros directos e indirectos.

Brico Dép6t queda responsable de los
defectos de conformidad del producto
segun lo establecido por los articulos 114 a
124 del Real Decreto Legislativo 1/2007,
de 16 de noviembre, por el que se aprueba
el texto refundido de la Ley General para la
Defensa de los Consumidores y Usuarios
y otras leyes complementarias.

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales
de instrucciones en linea,
visite www.kingfisher.com/products
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Duragéo e condigdes da garantia

Na Colours, damos especial atengéo a
escolha de materiais de alta qualidade e
utilizamos técnicas de fabrico que nos
permitem criar gamas de produtos de
design e duraveis.

E por isso que propomos uma garantia de
2 anos contra defeitos de fabrico neste
produto.

Este produto tem uma garantia de 2 anos
a partir da data de compra, no ambito de
uma utilizagdo doméstica normal, ndo
profissional. A garantia s6 pode ser
aplicada mediante apresentagéo do taldo
de caixa ou fatura de compra. Guarde a
sua prova de compra num local seguro.

A garantia abrange as avarias e mau
funcionamento do produto, sob reserva de
uma utilizagdo em conformidade com os
intuitos para que o produto foi criado e sob
reserva de uma instalagdo e manutencao
em conformidade com as regras da arte e
as informagdes do manual de utilizagdo.

Este produto tem de ser instalado de modo
a que possa ser retirado posteriormente
sem ficar deteriorado.

Esta garantia contratual ndo abrange
defeitos e deterioragdes provocados por
um desgaste natural das pegas,
intempéries, inundagdes, libertagdes de
calor, gelo, danos causados pela
qualidade da agua (calcario,
agressividade, corroséo...), pela presenca
de corpos estranhos veiculados ou ndo
pela dgua (areia, limalhas...) ou a falta de
arejamento da peca e os danos que
poder&o ser consequéncia de uma
utilizagdo inadequada, uma utilizagédo
abusiva, negligéncia, acidente ou
manutengdo defeituosa, ou a ndo
conformidade com as regras da arte ou
informacdes do manual de utilizag&o.

Estédo também excluidas da garantia as
consequéncias nefastas devido a
utilizagdo de acessorios e/ou pegas
sobresselentes que ndo sejam originais ou
nao adaptadas, a desmontagem ou
modificagdo do produto.

A garantia limita-se as pegas reconhecidas
como defeituosas. Ela ndo abrange, em
caso algum, as despesas resultantes
(deslocamento, mao-de-obra) e os danos
diretos ou indiretos.

Brico Depot é responsavel por defeitos de
conformidade do produto conforme nos
termos da Lei das Garantias (Decreto-Lei
n.° 67/2003, alterado pelo Decreto-Lei n.°
84/2008.

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais
de instrucdes online,
visite www.kingfisher.com/products
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Garanti siiresi ve sartlari

Colours firmasi olarak kaliteli malzeme
segimine ayri bir 6zen gostermekte, i¢
tasarim ve dayanikl Urln yelpazeleri
olusturmamizi sadlayacak Uretim teknikleri
kullanmaktayiz.

Bu nedenle Griinimiiz igin Uretim hatalarina
karsi 2 yillik bir garanti sunmaktayiz.

Bu iiriin, profesyonel amagli olmayip
normal ev kullanimi kapsaminda, satin
alma tarihinden itibaren 2 yil garantilidir.
Garanti, sadece kasa fisi veya faturanin
ibraz edilmesi halinde gegerlidir. Satin
aldiginizi gésteren belgeyi giivenli bir
yerde saklayin.

Bu garanti, triiniin kullanim amacina
uygun kullaniimasi, kurallara ve kullanma
kilavuzundaki bilgilere uygun bir montaj ve
bakima tabi tutulmasi kaydiyla triindeki
hatalar ve kusurlari kapsar.

Bu iirin, daha sonra zarar gérmeden
sokdlebilecek sekilde monte edilmelidir.

Sdézlesmeye dayali bu garanti, pargalarin
dogal agsinmasindan, kéti hava
sartlarindan, sel baskinlarindan, isinmadan
kaynaklanan hata ve tahribatlardan, su
kalitesinden (kireg, agresivite/¢ozuclilik,
korozyon, ...), suyla taginan yabanci
maddelerin varligi (kum, talas, ...) veya
odanin havalandirimamasindan kaynakli
hasarlari ve hatali kullanim, hor kullanim,
ihmal, kaza ya da yanlis yapilmis bir
bakimin veya yurirlikteki ydnetmeliklere
veya kullanma kilavuzuna uyulmamasi
sonucu olusabilecek hasarlari kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan veya
adaptasyonu yapilmamis aksesuarlarin
ve/veya yedek pargalarin kullaniimasina,
Urliniin sokilmesine veya (rlin tizerinde
degisiklik yapilmasina bagli yan etkileri
kapsamaz.

Garanti, hatali oldugu belirlenen pargalarla
sinirhdir. Bu garanti, higbir durumda sigorta
police masraflarini (nakliyat, isgilik),
dogrudan ve dolayl hasarlar kapsamaz.

Garanti ambalajin agilmasi, montaj, Griintin
tasinmasi sirasinda veya montajdan sonra
dusakabinin temperli cam panellerinde
meydana gelen kirik ve gatlaklari
kapsamaz.

Ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirn Celik Bulvari No:5
34788 Tagdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet
lizerinden ulagmak igin
www.kingfisher.com/products
adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga
temini igin asagida yer alan Kogtas
Musteri Hatti ve Kogtas Genel Mudirliik
irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50
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